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If needed, use booster pads to place speakers closer to ear
Bei Bedarf Booster-Pads verwenden, um die Lautsprecher näher am Ohr zu platzieren
Si nécessaire, utilisez des coussinets de rattrapage pour rapprocher les haut-parleurs de l’oreille
Se necessario, utilizzare i cuscinetti per posizionare gli altoparlanti più vicino all’orecchio
Si es necesario, use almohadillas de amplificadores para poner los altavoces cerca de la oreja
必要に応じて、ブースターパッドを使ってスピーカーを耳に近づけます

如果需要，请使用增强垫将耳机放置在更靠近耳朵的地方
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Installation Guide

40MM HD SPEAKERS
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Return Padding
Polster zurücksetzen
Remettre le rembourrage
Volver a poner el relleno acolchado
Reinserire l’imbottitura
パディングを付けなおす
放回填充物

CONTENTS

-1- -2- -3- -4- -5-

R

R

Alcohol
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Short cord on Left (L) speaker 
Kurzes Kabel am linken (L) Lautsprecher
Cordon court sur haut-parleur gauche (L)
Cavo corto sull’altoparlante sinistro (L)
Cordón corto en el altavoces izquierdo (L)
左（L）スピーカー上のショートコード
短线在左侧耳机上（L）

A X2

Velcro
Klettverschluss
ベルクロ
魔术贴

B X2

Booster 
Amplificateur 
Cuscinetti
Ampificador  
ブースター 
增强垫

Remove existing speakers
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Remove Padding
Polsterung entfernen
Enlever le rembourrage
Quitar el relleno acolchado
Rimuovere l’imbottitura
パディングを取り除く
移除填充物
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Optional
Replace the velcro


